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SAINETE LIRICO DE COSTUMBRES MADRILENAS, EN UN

ACTO Y CUATRO CUADROS, MUSICA DEL MAESTRO ALON-

80, ESTRENADO EN EL TEATRO MARTIN LA NOCHE DEL
20 DE MARZO DE 1919

REPARTO

Sefia Eulogia, Bra. Colins; Nati, Sra, Berri; La bella Magdalena, Srta. Palsano; Ca- -
naria |.*, Brta. Quirds; Cartero 1.°, Brta, Paisano; Patro, 8ra. Labrador; Soterg,
Brta Paisano; Rosa, Srta. Quirds; Minuto, Srta. Tors: Epifanio, Br. Garcia Ibifes:
El Fantasioso, Br. Bretafio; Andrés, Sr. Marti; Hicanor, Br. hera_dia; Una chula,
8rta. Quirds; Un pollo, 8r. Heredia; Un paleto, 8r. Tojedo; Una paleta, Sra. Lopes |
Romero; Un Inglés, Sr. Loygorri; Un guardia, 87. Estellés; Vendedor 1.9, Br. Jiménez;
Vendedor 2.°, Sr. Rodrigoez; Vendedor 8.° Br. Gdlvéz; Vendador 4.% Br. Pliinela;
Un sefior, Br. Albentosa; Una sefiora, Srta Prado; Una donoalla, Srta., Martin; Un em-
pleado, Br. Pardifias; El del Paraiso, Br. Morales; La dal Paralso, Sra. Opelldn; Da
mians, 8rta. Ferndndes; Serapio, 8r. Florez; Un bombero, Br. Gdlvez; Pitia, sefior
Loygorri; Don Cornello, 8r. Tojedo; Un saminarista, 8r. Pairano; Titl, 8cta. Monte-
ro; Paos, Srta Prado; Protasio, Sr. Morales; Un camarero, 8r. Florez. Coro de cars
teros, Corode canarias, murguistas y Coro general, La accién, en Madrid

ACTO .UNICO
CUADRO PRIMERO

El portal de la antigna Casa de Correns de la calle de Carretas, A la fzquierda, en primer té s

mino, ventanilia para la venta de sellos, y en segundo, una puerta sobre la que un letrer?

dird: <Lista de Correos». A la derecha, puarta con esealera practicable, y sobre aquélla, nn le=

trero que diga: «Certificadoss. Al foro, tres grandes puertas shiertas, ¥ en el fondo telén de ca-

lle. Convenientemente distribuidos eobre las paredes, aviaos ¥ enadros de indicaciones ¥y un ba-

z6n. Vendedores y guardia urbano, gente qua entra & echar eartas, comprar sollon, a la lista
de Correos y que cruze por lg calle con paraguas abiertos

Recitado sobre misica

FAN.—(Pregonando,) |Papel blanco, papel de luto, papel modernista de

color, a 30 y 35 la cajal (11
VEN. 1.°—|Piedras para encendedores! R :
GUAR.—U agtiecdis con la mercancia al exterior, u hago nn escarmiento

¥

-



b

MIN.—Pero {qué poca urbanidaz tiene este guardia urbano!(Pregonando,)

!La rata mecénica, el mejor juguete para el nene o la nena, a perra chical
(Salnda el gnardia a un sefior gne rasa.) {Don Jenaro saludardo!
GUAR.—Estiis dando lugar a que me asulfure... y como me asulfure...
VEN. 1.°—tMecha, mecha! '
GUAR.—M4s sus valia salir fuera v dejar que sus cayera el agua; (que
vais de manchas A
VEN. 1.%—;Bencina! {Bencina!
GUAR, -fAl vendedor 1.% Ya estds arreando.
.VEN. 1.9—~{Me echa iMe echal (Vasa,)
GUAR.—Y vusotros a la calle. » sus nego una...
VEN, 2.°—1Para las punteras! :Para los tacones!
: FAN.—Y el caso es, sefior Indalecio, que yo queria pedirle "a usté*un
avor.
GGUA —Ti dirds; pero de prisita,
FAN.—Pedirle que acetara unas medias copitas.
GUAR.—{Hombre!... {Ofrecias con tan buena voluntad... quién se niega!
VEN. 3 °--(Con un perrito en losbrazos,) |Se vende barah:-! (Entran un pa-
leto y una paleta.)

Hablado

PAL.°—Pasa, Sinforosa, que aqn{ debe ser,
PAL.*—Pregunta, FEVRA
PAL.°—(Al guardia, qulténdnse el sombrero.\ Usté desimule, ;Es aqui
ande se echan las cartas pa Ricla?
GUAR,- Si, sefior; pero antes tiene nsté que ponerle un sello alli.
PAL.°—(En la ventanilla de sellos.) Un sellico n2 Riclz. (Pagando. Tome
usté y ane la lleven de seguida, que es pa un asunto urgentP... jAh, gracias!
PAL.%2—;0ué dice?
PAL.°—Que hay que echarla por aqui. (Echa la carta por el buzén.)
PAL.2P—(Mirando ror el buzén.) Siento no verle la cara que pone al reci-
birla. (Se pone el paleto,a leer un cuadro.) (Qué dice? ' :
PAL.%-Npo lo entiendo. ;
VEN. 2.°—(Pregonando,) {Los apuros de un paleto en Madri‘ Hay que leer
un renglén «f y el otro no.
PAL.°—Ya decia yo que no lo entendia. .Cutdtao que son mfundmsos en
este Madri! (Entra una chula.)
¥TCHU.—(Al empleado de la ventanilla.) yEl sefior Limén?
EMP.—Arriba, (La chula sube, remangédndose la falda,)
GUAR.—Arriba limén.
FAN.—Mi4s arriba..
VEN, 2.9—(Al sruardu ) :M’hari’a usté el favor de decir la hora que es?
GUAR.—(Por la chnla.) Pasa d= 1a media. -
PAL.°—;Uv, qué tarde! Echa p’alante, Smforosa. (Vanqe los paletos)
' . _(Eintran una sefiora y una criada.)

“.SEN.*—Toma mi cédnla y anda de prisa, no vaya a vernos algulen (La_

criada va a 12 Lista de Correos.)

& FAN.—Minuto, guérdate las ratas. -

i MIN.—sPor qué? v '
FAN.—Poraue me parece die éstas traen gato encerrao. (Baja !a chula.)
CHU.—(A] Fantasioso.) ;Tiene usté scbhree de luto?
~FAN.—{Oué duda coje! Aqui tiene usté de too lo que se le ‘pueda anto-

jar al més desigente, (Ensefiando los sobres,)

CHU.—Los querta con el luto més estrecho; porque es por un pnmo de

mi cuiiao, ¢Sabe usté? L. gniie




FAN.—Mids estrecho no se gasta; pero puede usté llevarlos blancos y
darles coba con bettin en una esquina,

CHU.—Los queria con un filete,

FAN.—;Con un filete? (Haber pedido un bocadillo, mia t1 éstal

CHU.—Y minas, ;tié usté? .

JFAN.—1Ay qué gracia! Pero justé cree que si yo tuviera minas iba a hacer
estos papeles? ‘

CHU.--~{Que le den dos dur~s!

FAN.—Est4 cerrao el Orédito Lionaise a estas horas, (Vase la chula,)

ORI1.—(Saliendo de la Lista.) Tome usté,

SEN.®--Si mi marido supieral, .. :

CRI.—:Sefiorital Sefiorita! .. |;El sefioritol] (Vanse precipitadamente, El
sefior va hacia la Lista,)

FANT —¢No te dije que habia gato encerrao?

SEN.-(Saliendo de la Lista, abriendo una carta j (Si mi mujercita su-
pierﬂ.!oto ' ’

Misica

(Coro de earteros saliendo por la escalers do la derecha.)

OARTEROS De la suerte portadores — en negocios y en amores,
intranquilos e impacienies, — nos esperan los clientes,
Y millares de escalones — para dar satisfacciones
: sube con andar ligero — el intrépido cartero.
CAR, 1.° Por nosotros se sabe del sér amado; -
: por nosotros se sabe si est4 enojado.
CARTEROS Por nosotros se saben las cosas buenas,
; por nosotros son menos llantos y penas,
(Desde el paraiso.)
EL DEL P. jCarterol :
CAR.1° {Quién llama?
EL DEL P, Aqui, en gallinero. — Celedonio Pérez,
Ruda, seis, tercero. — ;Tengo alguna cosa?
CAR. 1.° Aguarde que inquiero; — no tiene usted nada,’
(Mirando las cartas.) B
LA DEL P, (Desde el paraiso) |La chipén, cartero!
CARTEROS Yo del amor — soy portador _
{51 ~ 'y'no me abraso — con su calor.
En el querer — llego a entender
y mediador — tengo en é! que ser.
CARTEROSB  Portadores:de alegria, — trabajamos todo el dia,
-+ Y aunque estemos fatigados,—vamos siempre muy cargados,
Y con tantas ascensiones — carecemos de ilusiones,
recorriendo todo el censo — sin lograr ni‘un solo ascenso,
GCAR a.° Por nosotros se sabe 1o que es la vida Bk
y si aquel que se ausenta quiere u olvida,
CARTEROS  Por nosotros sé pasa la pena negra;
e por nosotres se sabe que es de la suegra,
EL DEL P, jAtiendal
CAR. 1.°:: ¢Qué quiere? : :
EL DEL P. Lo que yo quisiera, — siendo usted cartero, -
- pues ser yo cartera. — jHace, paisanito?

CAR. 1.° ~ Vaya usté. ., a la escuela, — {Es pesao el hombre!
LA DEL P. iSiempre se exageral
CARTEROS * Yo del amor — soy portador

¥ no me abraso — con su calor.



En el querer — llego a entender
y mediador — tengo en €l que fer.
Terminado el nimero y al compés de las ultimas notas vanse por la puerta central del

foro. ;
Hablado

Sale Epifanio, y después de buscarse en todos log bolsillos y en e! forro del sombrero, por fin
enenentra en una bota un billete de Banco; lo mira al trasluz y va hacia la Lista. S8ale un pollo
con un paraguas abierto, y por mds que procura cerrarlo, vuelyea abrirgele s utomaticamente;
como no ve, tropieza con el guardia y cae alsuelo.
GUAR.—No tiene usté ojos en la cara?
POLLO.—Perdone usted, sefior de guardia, .
GUAR.—Perdonao; pero como tiene usté esas caidas. ;
POLLO.—Se conoce que se le aflojao el muelle, y se abre solo.
MIN.—|A ver ese pollol bt :
V&N, 2.°~;Ya escampa! ;

POLLO.—(En la ventanilla de los sellos ) Un sello para valores declara-

dos... Gracias. (Se le cae el dinero al suelo, Todos le ayudan a buscarlo.)
Por 2hi ba rodao un perro.

MIN.—;Phsi |Phs! ;

POLLO.—Y el caso es que frafa casi lo juste... Aqui esta,

MIN.—1Abi va, tio panoli; si es la rata. (Le empuja.)

POLLO.—Dispense. jTambién es desgracial (A4l guardia.) ¢(La oficina de
valores declarados? - .

GUAR.—Por allf.

POLLO. —Gracias, sefior de guardia. (Queriendo cerrar el paraguas.) [Mal-
dito muelle!

(Sale de nuevo Epifanie, cargado de cartas, que va distribuyendo en
sus bolsillos.) ;

FAN.—jCalla! Epifanio, dichosos los ojos,

EPI.—iR~diezla, Fantasioso! g%ué haces aqui? : ;

FAN.—Ya lo ves: establecin. Tu, por lo visto, si no has llegao.a la Pros-
peridad, te andas por la Guindalera. aranast  akan R D

EPL.—jA ver qué vidal T

FAN.—Yo, en cambio, cada dia més aperreac, .

EPI.—Ya te veo con'la scga &l cuello.. ;5 G

FAN.—La ultima vez que nos vimos, vendias en la Puerta del Sol' pasti-
llas d= café con leche, de Logrofio, legitimas y recibidas es’a mafiana.

EPI.—Agqrello no tenia nada de dulce..; = '

F:N,—:Cémo no? : i Jeu _

BPI.—Dimele 2 mi. Asf es qne una mafianane: levanté a las doce. dadas
v le dije a la Patro, que ya tenia su taller de plancha: Yo m¢ he casao conti-
go na esior : i y T ey 3 Syeiey

FAN.—Y ella, jqué te contests? Sod-obaalipiin

TWPI —Dos frases gruesas sobre llamarme sinvergiienza,

FAN.—;La tirarias una plancha? _

%PIL.—Vlcealcontrario: me dijo que ya estzba hasta el crepé de alimentar
coledpteros, y me puso en lo mas limpic de la rie.

FAN.— Y qué hiciste? i

EPI.—Otro, en mi cago, se hubiera agarrao a trabajar o hubiera aterrizao
en )a calle de Segovia; pero yo, al ve:me en medie del arroyo y arrclizo
por las circuns ancias, arrollé un pitil o ce a deciocbo, desarrollé ura Co-
rres v me puse a leer. jAquello faé mi salvacionl el

FAN.—;Te perfzccionaste en la lectura? - - 32> S I8 B

EPI.—|Calla, primo! Lo primero que me salté a la vista fué un anuncio
que traia en la dltima plana, y que decia, poce més poco menos: Seiiora jo-




F

ven protegerfa a caballero instruide y de buena presencia. Escribid, en~

viando sello para la centestacién, a la Lista de Correos, cédula de undécima
clase, niimero tantos, bines
«.FAN.—No digas més: sus amalgamasteis. ]
EPI.—Mia que eres panoli; ni siquid tuve eontestacién.
FAN.—;De modo que t= quedastes como estabas?
EPL.—Y con una perra menos en el belsillo; sa fué mi suerte.
FAN.—Pues, chico, 5o doy con la selucién. :
EPI.—Por eso: porque viajas en mixio. Aquel anuncio me enseii la for-
ma de vivir sin rebajar mi dignidad de hombre, .0 lo que es id6neo: sin tra-
bajar. ¢No has reparso en un anuncio «ue viene hace dias en 100s los perié-
dicos, y que textuslmente dice: «Cabal ero dz pisicién protegeria a sefiora

O sedorita, aunque tenga mancha, Envien sello. Lista de Correos, billete del
tranvia numero 33 3337»

FAN.—No me ocupo de la Prensa.. x

EPI.—Pues ese sefior de posicién es menda, y el billete, un capicia de
Antén Martin que por un casual vino a mis manos.
~ FAN.—Y con eso, ¢qué vas ganando? o .

EPL.—Pues tie:n a u cuareuta cartas toos los dias, que son treinta u cua-
renta perras goidas en sellos. :

FAN.—Esias mejor que guieres.

EPI.—Pues pareciéndome nimia..,

FAN.—;Céme?

EFPI.—Nimia, que quiere decir desinificante; pues, como tz decia, parecién-
dome pimia (Fantasi~so apunta la palabra en un pufio,) Iz utilidad del seilo,
puse el siguiente: «Se desea una sefiora viuda con algin capital para asociarla
aun negocio de rendimientos seguros,» Y ha caido una.

FAN.—3Una sefiora¢ s

EPI.—Nao, que iba a ser un guardia; una sefiora y viuda aparente, con diez
mil celedonias que apropincua alarazén social Irin y Compafifa, La tal
madama ha puesto en mi su confianza, y'ya estamos buicando. local pa el
nego;ip.;_ 4 bidsd :

AN.—;Algin tupi? Sl - S

FAN.—Un continental de toe lujo con la mar de modernismos.

FAN.—;Y coéme vas a rotuler el establecimiento? ot

EPI,—El Répido de Iriin, o como si dijéramos: El mis veloz de los con-
tinentales; propiedad en comandita de Epifanio Irin y su socia capitalista

FAN.—Acaérdate de mi, Epifanio, y del piquilio aquel que te empreste
no ties que acosdarte siquiera, : ' :

EPI.—Fer olvidso, chico, y disimulz qua no sea 1z intervia m4s lata.

(Entra un inglés con la cartera en la mano y tras él los dos vendedores del perro.?

ING.—(Ea la ventaailla de los sellos.) Paga mil pesetas al exirangego, ,
. VEN. 3.%°— Tiene cara de parné; debe llevar la cartera repleta, |Esta es la
nuestral

VEN. 4.°—-3uéliale el perro ahora que lleva la cartera en !a mano.

- VEN, 3,°—3Est4 todo prepzrado? :

VEN. 4 °—En la esquina de la Solsa esi4 Ia Rosa esperando a que llegue
el perro. B ;

ING.—Muchas gracias, (Va a saiir y tras él los del perro; éste, soltado por
8u amo, se apodera de la cartera del inglés y escapa.) |{Que me goban!!

GUAR. —Fero gquién?

ING.—{Un f.xteguis, un foxteguiel |

GUAR.—{Como no s: explique usté en cristianci

ING,—Un perro chico, |

. GUAR,—Y por tan poca cosa arma usté to ese jaleo?



ING.—Si es que un pego me ha gobado la cartera llena de billetes,
- ING.—¢De quién es el pego? | & sl S HINE S EEY
GUAR —;Quién es el amo del perro? T 4 1y oukl

POLLO —(Baja sin cerrar el paraguas.) Mio, el perro era mio. ;Ha pare-
cido? (Todos le empujan y goipean.) 3 e AUR e

ING . —jBandido! jLadrén! . ; hA

GUAR.—A la Comisaria todo el mundo. (Teién.)

CUADRO SEGUNDO

Telén de calle, en cuyo centro habré un gontin%ntal con el rétulo <Kl Répido de 1rin>, Es
e noche ,

T e

Mdasica

Al levantarse el telén toca una murga & la puerta del continental y a los acordes de ‘la
charanga bailan varias parejas, una de las cuales serén Epifanio y Eulogia. Bale Minuto de
la tienda y va haciendo senas, sucesivamente, a cada uno de los murgantes para que ce-
sen de tocar y entren a beber, hgsta que gueda solo el del cornetin.
MIN. — (Al del cornetin.) A scplar adentro. (intra precipitadamente en la
tienda el del cornetin.) -

Hablado

SER.—(Ni la sinfénica! jjGacheau con el cornetinl!

EPl.—Es de pistén. = _

RUSA.—|Bravo pur la parejital (Por Epifanio y Eulogia.) e

GUAR. 1.” — (Creyendose aludido,) Kstimando. (Al guardia 2.°) Empa-
droanala, Benito, que es una ilusa. : £

RUSA.—El iluso lo es usté, senor Caflizares. No es por ahi.

S &R, —jAnda, lefie, el iluso Canizares!

GUAR. 1,°—=zpitetos no, Serapio, que estoy de faccién. ; i

LPI.—Vamos a tomarnos unos chupitos pa hacer boca. A ti, Damiana, si
t’obstinas en no beber, ya veré yo luego de darte un bocadillo;, .

DAM.—5e agradece, pero hay uno.., ! ' : 445

EPI.—No thacia tan mistica, . - -

D, —No esta usté en sus cabales; digo que hay uno que me mantiene y
me mima, . _

SER.,—(Bebiendo.) Esto entona, .

EPL. —Entonces a éste, (Por el del cornetin :

ROBA.—(a Ruta.) Y td, ¢no te vas a marcar ni siquid un tuesten?

EUL.—Mas tosta que la tié su excelencial A

RiTA.—Pero, madre, jsies que me duele ia cabezal ¢ M

EUL.—M4s me duele a mi de ver que ese pelanas t'ha hipotecao el
sentido, ' : e

RITA. - Bueno, madre, déjele usté en paz, que él no se mete con nadie.

EUL. — No andara muy lejos; pero lo que es ahora no me da ni frio ni ca-
lor; pa e€s0 estd el socio que se me ha adherido, pa espantar moscas. :

EPI.—Adentro to el mundo pa que admiren el piimor dzscorativo de
mangue. -

SER.—S{ que estd bonito <El Rdpidos, sefior Irin, ‘H

EPI. — Como que va a atropellar a mas de cuatro. No rezagarse, que hay
pasias finzs, (Todos entran.) o

EUL.—Oiga, Epifanio, con licencia de los amigos,

EFI.-—Va usté a felicitarme, como si lo viera, tat] Ui —exaVid

EUL,~Lo que voy e a pedirle que modere un poco esa esplendidez, Es




P S E N —

preciso hacer economias, tirar unas miajas de la cuerda, porque al paso que
_vamusJue voy a encontrar al ¢abo de mis afios con que. ., e
BPl,—(Farel jFarel R By
fBUL. 3 Com?. _ {4 bt ' e
EPL. — Que acorte el paso: usté me adjudicé la direccién general del co-
mercio -en vista de mis condiciones de intellgencia, industriapilidad e impe-
stuosidad pa lus negucivs, : '-
EUL.—Cabalisuco. Siah Bt
BPIL.—Fero quicre decirss que si he perdio su confianza yo me retiro‘a la
vida privada, previa indemnlzacion y s’acavo el carbén, y créame uste a mi,
apreciable consuiCla: sin guiarlo yo, este Kapido no ura ni hasta la estacion
del invierao. k :
20Uk, — No es ese el disco, seiior Epifanio. . " Jugse e
s-BPL.—Habla uste que escuipe.’ (E&scupiendo. ) ' sl g
BUL. —jUjala hubicra yo encontrao qulen ine aconsejara y asi no h“u"b_ige'ra
tenido la peua grande. iy :
EPL. — Ni ia chica; pero no se atormente usté con recuerdos utdpicos, que
ya noestan usics solidas como antes, :
EUL. — Ya sabe uste que si en algo le he ojetac ha sio por el bien de los
dos; en lo det Fantasioso pongo por accidens, j
EPI.—Como le eacuenire, no respondo de mij
EUL.~-Cuesuones, uo, Fiianio, dejelo usté, {13
EP1,—Vuelvo a repetir que, si veo a ese Cirineo, no respondo de mi, va-
IMOs, [que no respondo. (S¢ asoma ei Fantasioso por la €squina, y hace sena a
Epitanto, liamauaoic, al verle; este sigue diciendo:) jEa, que no respordol...
(A houlogia. ) gia apetece a uste una ds Monévare ' o :
o kUL, —&lendo a’uste, manque fuese acitron; (Entran en el continental.)
RiTA.—(Sanendo con Kosa.) jHace una calor ahi adentro que adormece!
EUL,~(Desag la pueita.) For eso sajes tu, por ver si corre algun fresco,
bPLl.—(iambien desde la puerta.) Y pue que corra, : .
RITA.—i'a mi que no, ' S N
SV L~ Kita, mucho ojo con los timitos, que no te los paso. (A Epifanio,)
Digaia ustez algo, hombre, digaia usiez aigo. : I A
kPl —Aquinoihay mas Gmos que 10s mw10s, (Estamos, nifia? 11
Kila, ~ lusivy viendo que si, que va a haber que darle a usté la razén.
(Emntran al continenial bpitanio y kulogia.) : : %
KuBA.—FPor lo visto, sigue vponiéndose tu madre, -
KRITA.—Mas que nunca. Antes, mai que Lien, confiabamos Andrés 'y yo
én comvencerla algun dia; pero, desde que entréd en posesion del dinero, no
ve mas gue por los ojos dei senor Epifanio, ; : g4
Eii,--(Saiendo seguido de todos los mvitados.) Venga la @ltima pieza, -
SER,--¢Que va a ser¢ : ; {:1%
S EPli—~k) kardasteff, baile de moda. [Atencién!
pspasds &l obias ud . Miasica

EPI. Prepararse todos — para el kurdasteff,

que es un balle gue nan trajdo, — traducido,

de Paits; o del japon — o de New York, o del inglés,
CCRO L8510 hay que mercailo bien — y cefirse de Chipén,
ELLOS ' Luce, chiquilia, — la paatorrilia, -
AR Al ey al cambio uel comp4s,

€sSe no me conoce entavia,

.
d R

CORO  Mucko oido y atencién — y ande la circulgcion, RAR
ELLUS | Anda, morena, — que estd muy llena : at g
y asi la lucirés,

(Al terminsr el baile yanse tedos los invitadog,)



Hablado

Sale Fantasioso con gran misterio, y por tres veces se asoma a la puerta del continen:
tal, huyendoen seguida. A poco. sale Epifanio con ¢autela, llevando en lag manog una bo=-
tella y un eunvoltorio.

EPI.—-Toma, y agiieca; no vaya a vernos juntos dofia Iszbel la Catélica.
(Le da la boteila,)

FAN.—{Mia que haberme despachao a mf por usufructario, total por unas
postales y un poco de papell Y ese papel 1o hice yo ante esa sefiora sélo por
ti, que coste. ., |Me estas haciendo pasar ca trago! (Bebe.)

EPI.—Descuida, que yo lo arreglaré too,

FAN.—Luego, como al verme en la inopia he liquidao los pocos ahorrillos
que me quedaban, pus me ties a dos velas... (Bebe.)

EPI.—(Quitdndoie de beber.) No vayas a “alumbrarte demasiao.

FAN.—No te digo mds, sinc quu la noche pasaa he dormio a los pies de
Chindasvinto, uno de esos reyes de pied:4 de la plaza Oriente, 1Estoy des-
encuﬂdernacl ; :

EPI.—(D4ndole el envoltorio,) Toma.

FAN.—;Qué ¢s esto?

- EPl.—Pastas, -

FAN.—Gracias, Pifanio; luego te aguardo en la tasca del sefior Godofredo.

EUL.—(Asomandose,) No sé cu#l de log dos es mas sinvergiienza.

FAN.-—La apoteosis. (Haye.) :

- EPI.—Pero hi visto ustis

EUL. -——Si si, ya lo he visto.

EFPI. —Nu se preocupe usté, gue ese caribe no vuelve & pasar por aqm ni
en coche,

EUL.—En fin; vamos a cerrar, que ya es muy tarde.

(Eulogia, Rita y Epifanio cierran el continental; una pareja de guardias cruza la esce-

. na. Rita se asoma 2 la reja; a poco llega Andrés.)

AND.—|Gracias 2 Dios! Crei gue no se acababa nunca el guateque.

RITA .—Achicharra estaba yo.

AND.—;Y tu madre?

RITA.—Ca dia més emperrd en que no hable contigo; y ahora to por culpa
de quien yo me sé, _

AND.—{Ni con reclamc! {Con sigilo abre la puerta Epifanio y sale.)

RITA.—jAndrés, por Dios!

EPI.—{Infraguantis! Atortolamiento y nocturnidad. A la dama, que
eclipse; y al polio, que agiiggue el ala,,

AND, -—|bnmb6hc 1

EPI.--U de o contrario..,

~AND.—;8e va ustéa merendar al pollo?
EPI.—Voy a hacer con él una fritada.

AND.—Paella;'s6lo paella; no se moleste usté,

EF1.—No es molestia, es satisfaccion. Y, digame el interlocutor: ¢No tie
ningilin quehacer urgente a estas horag?

AND. - Como quehacer nunca falia; pa esta ncche me ha ca‘do la chapuza
de remendarle la verglienza a un anciano.

EPl.—;Y cobra el amigo.sobre barata su compostura?

AND.—Yo si; pero sé de quien va a cobrar sobre cara y con factura,

EPI.—Agresividades no, criatura.

AND. —(éazandbandoiei ¥ va a ser ahora mismo, sc gar.dumbas. Apunte
usté que esto s’a cabao, apunte usté yue me da la nal gana que deje ustéen
paz a esas infelices mujeres, apunte.,.

UNA VOZ.—(Dentro). jjFuegoli jiFuego!! (8e escucha, en segulda, el
ruido de las bombas, y varios chicos cruzan la escena corriendo.)



{

EPI.—;Ha oido usté? Paece que hay fue ;o por aqui cerca. jAnde seré?

AND.—Sin cuidao pue tenerle a usté; pcrque por donde vienen asdndose
es por més acd. '

EPI.—;El qué?

AND . —Las tortas. (Agrediéndole). S

VEN.—(Cruzando la escena), |{Chulet:s de huerta! {jAsds calentitas,
que ahora quemant| ' '
" BOM.—(Saliendo azorado, abrochdndose el cinturén.) ¢Quie uste aboto-
narme esto, sefior Epifanio, que bay fuego . n elsiete y voy a llegar tarde?

AND.—(A Epifanio). Termine usté con el seilor, que ahora terminaré yo
con usté,

EPI.—Usté y mangue hemos terminao pa siempre. .

BOM.—Est4 ardiendo la taberna del sefic Godofredo. :

EPI.—Red.ezla, el Fantasioso! (Desde g e sali6 el bombero, Epifanio le
ayuda a abrocharse el cinturén, colocando : 1 bombero ‘delante de Andrés
cada vez que éste quiere acometerle,) ot ’

BOM.—Gracias, sefior Pifanio, voy corrit ndo,

EP1l.-—-Y yo también; jno faltaba mdés!

AND.—;Dénde va usté?

EPI.—A salvar a un amigo. {(Vase con el i ombero),

AND.—El que se salva, por hoy, es usté.

CUADRO TER(ERO

Interior del continental <El Répides, adornade con gusto. Estén Rita, Minuto y un pollo
éste escribiendo. g

"~ RITA.=:Pero jqué sabes ti, mufieco? o '

MIN.~— Sé que es usté muy desgracia, por culpa del vivales del sefior Pi-
fanio, que le ha sorbio el seso con paja a su s :fiora mama4, Sra it

RITA.,—Pues él fué quien te recomendé a nimadre, ° _
~ MIN.—Eso no quita pa evitar que les siga e xplotando a ustés, a usté so-
bre too, que la he tomao tal ley, que por usté iria a repartir los mensajes
hasta en aeroplano. ' i 7

RITA.—Gracias, Minuto.

MIN.—La chipén na més. ; :

RITA.—;Y ti qué puedes hacer por mi, Minutillo?

MIN.—8i yo pudiera hablar, ya veria usté...

RITA.—;Quién te lo impidet :

MIN.—La palabra de caballero que he dao,

RITA.—;A qurén? :
“MIN.—A sunovio de usté, con quién estoy aliao pa remediarlo too.

POLLO.—iAjajai (Leyendo lo que ha escritc,) «Vida de la vida'de mi
vida. En el continental te espero conforme ¢ nvinimos; no dudes més y
abandona para siempre al chimpacg de tu marido que te maltrata; un auto,
que tengo a la puerta, nos conducird a ia felicic ad pasando por la Cuesta
de las Perdices; la esclavitud de mis brazos seidn tu libertad. Recibe el
alma, el corazén que da por ti muchos latidos y © uchos, ., machos... de tu
Pitin.» {Yendo al mostrador.) }Qué vale todo esto? o

RITA.—Treinta céntimos (Loge la carta y la da a Minuto.)

POLLO.- (A Miauto.) Haces que salga el?’a y en | ropia mano la entregas;
y si sale su marido... '

MIN.—Entonces si que la entrego.

POLLO.—Entonces preguntas si vive allf don Rcd:igo Soriano,

MIN.—A escape vuelvo, (Vase corriendo.) "



POLLO.—(Aparte.) Ahora a buscar un auto. (Vase el pollo.)
" ROUSA,—(kntrando.) ;Como tan solitas e
RITA.—Ya ves: Minuto acaba de salir con un mensaje y mi_madre fué a
pagar la contabucion, :
ROSA,—¢Uomo nu va el sefior Kpifanio a esas cosas?
KITA.—d>u excelencia no abaudona el catre anies de las doce ningtin dia,
se atinchera aill y sl con ametravadora hay quien e haga poner un pie en
‘la calle; nunca ie faita un preicxio pa.no sail; ahura dice que €S por causa
del Teuma, el 16 Hawma gota, jaabest Pero yo creov que es irago.
- FAN.—(Entra disfrazado con barba posiiza y sc sienta ue espaldas.) Bue-
nos dias. Paper, subre, pluma, tintero y secante, ey
Rila.—Ah1 hay ue todo.
. EP1.—(Deniro.) jkulogiall
. RITA .—No esia, ha saliac,
- 'BPI —(Dentro.) A mi1 no me se contesta, nifia, preséntese usié inmediata-
mente con una jofaina de agua, ju de lo contranol,.. i :
RUSA.-- Pues no gasta pucas infulas,.,
KITA.—Ahora veras, (Gritando.) |No me da la ganal
ROUSA.,—Se ha achaniao.
RITA.—Como que es io mejor, Queria sentar plaza de matén, pero ya
ves Como se ha callao, '
FAN,—(Aparte, escribiendo.) Plaza del Callao.
EPl.—(Lcntro. ) jRita, por tavor, tracme ¢l aganal
RITA,—Por las buenas si.*- : :
~ RUDA. —Hasta tuego entonces. (Vase Rita.) al
FAN.—(Levantandose de repente y avanzando hacia Rosa que va a salir.)
iBendito sea el momento en que sus papas se pusieron de acuerdo pa traer-
la a estc mundoi D , :
" RUBA.—jAy, lijjo! (Le dan a usté esos prontos muy de seguio? . . .
FAN.~—(De pie y deiante de ia puelia.) Siempre que una mujer tan casti-
za se Cruza ea mi Camin0O, : ' T
ROUSA —Menos mas que 10 es méas que en los cruces, pero haga usie el
obscquio de dejar la via libre, sino quiere que de una guania le haga desca~
ITilaX cul t00 €1 eyuipo. : :
EUL.,—(wnirando.) ;Qué pasa, Kosa?
FaN.,—juona Urraca! (s sienta, tapandose. )
ROSA. —Ll tio este, que sin duda cree que 100 €l monte es OX€gano,:
EUL.—Menura parece que 1os haiga tan desahogaos., ,
ERKOUSA,—Ad16s, sena Ulogia; denu v esta fa Kita, _ )
EUL.—Auda con Dios. (Vase Rosa.) Hace usted bien en avergonzarse y
escoader la cara (il Fantasioso se guarda con distmulo las plumas y los sc-
bres.) porque esa accion no es propia de personas decentes,
_ EFl.—(>aliendo.) | Vaya unas horiias de rsgresar al domicilio cuasi cons
yugall : : .
- EUL.—Eso digo yo: vaya unas horitas'de amanecer.
. EPl.—kEnmudczca la interiocutora, ¢Uste cree que yo duermo alguna vezi
-~ EUL.—Natural, . il -
~EPL.—(coun misterio.) Vigilando, siempre vigilande.
EUL,—,1u me esganas, Pitanio, 10 ico en tus 0jos!
EPL,—Mentira pacce que Lagas caso de infund.ios, _ ,,
g BUL.—([lntunaios. ¢Tambicn es un intundio esto que encontré esta: mafia
na €0 tu boisilio? (agnando una postal.) ¢gde atrevera usie a negar ashora que
me 1a pega, so ladion? (Leyendo.) j<La Giocondas| (Valiente projima estara
]a tal Giocondaj ' 44

EP1.—Fero, Eulogia, si es una posial de las que han traido en'depésx*‘o ;.,

v}



EUL.—Quien va a.ir al depésito es usté, comd'no rompa icon ella inmes-
diatamente, 8c. .. AR : ok
EPl,—NSosiégate, mujer,  ’ e
EUL.—No se acerque y conteste categéricamente, ¢Rompe usté, si ¢ no?
Ekl.—Fero, §e0mo voy a rompert.i. -
EUL.--Entouces, romgere yo. (Rompe la postal.)
- FAN,—Aparie.) jLasuma de treinta centimos! o
EUL.—j1 peusar que la cbsegularas con mi dinerol.., s
EPl,—Kepara que con la media beata que diariamente me has asirngo pa
tabaco, no bay pa obscqular a nadie. - - B
EUL.—|Pa tabacol... {Quien sabe en lo que habras gastao lo de ayerl
EPl,—En una cajettia, : “ ' e
EUL.—¢ X los otros diez?
EFPLl.—kn cenilas, 10 10a a eacender los cigarros al sol,
BEUL.—Fruébamelo, ju, de io contrario, no respondol o
EPIL.-~Aqui esian los comprobantes, (Saca una caja de betlin y 1a enseiia
Su cuntenido.j Veinticinco cuiilias, ni una mas, ni una menos. - )P
EUL.—Despues de contarlas.) jfifanio, vas a ser mi perdicion!
Er 1.—Conque, una vez practicado ei arquco u balance cotidianoy .apro-

pincua dos de los de vellon, st no quies que me intoxique fumandome los
compiobantes., it Are

EUL.—~(bandole el dinero.) Toma, engaiiador. ' T8

Ell.=—jule laespienaidez de las sefioras; g pulibd. oy @
.. EUL.=Voy a ver que hace la chica. Piensa en mi. (Vaze.)

krl.,—Como que no te vas ae mi imaginacion, [lobomarinof

FAN.—jr1tanio, FPitaniot - .

EPl,—¢ures ti, Fanwasiuso? Te creia un parroquiano aburguesao,

Erl.—glraes la correspondencia del dias

FAN.—(sacaudo un mouton de cartas,) Siete cartas del anuncio diario con

THLCTY

”

L

sus sicte selios de a uicz, como es de suporier. : .
¢ olPLi==Los cuaies nabrds,vendido y4, segun costumbre.
- FAN.~Ya estan reducidos a metalico, = gt aripslon § w antch
ikl —En wowali setebta centimos, que en union de los trece sellos de
ayer, y de las ures beatas de antiyer, y d¢ las veinucinco postales piatino.de
trasantlyer, hacen un caplilal de coasideracion, que vasS a. entregarme.
iFantasioso, eres m1 mejor amigol _ R PRI
FAN.- Hacen un capitat nominal, porque el efectivo ~me jo he gastao in-
tegro en necesidades apremiantes, g A it o]
BEMINARISTA.~(bn la puerta.) ;Se puede pasar?
FAN.—Adeclante, : ol S i Aot
SkEM.—Con permiso, gTiene usté postales?... (Hablando al oidoa Epi-
~EPL.—No, sefior; estan muy perseguidas y son de mucho compromise.. . -
‘SEM.—(Turbado.) No eran para mi, era un encargo, ustedes disimulen yue
|Que verglicnzal (Al salir tropreza con un asistente que entra,) ¥ -
NICANUK.—(kntirando.) ¢i ourian llevarme esta carta de Seguida? .

s e

. BPIL.—Eso es cosa de Mlnuto. g
< INEC . —¢ X cuanto we licvarant
EPl.—ireinta centiumos, scrvicio al interigr,
INIC.—¢X no hay iebaja pa 1us melitares gin ¥ i [l
< ; e raduaci S el
EfLl,—S1 no exige uste recibo, veinte Ceﬁtin%os. 6n? 4 B 45
FAN.—(Aparge, ) Diez pa caa uno, - : g

Musica
NIC. |Mimadre, la Soteral



NIC. Si yo te hacia fuera.

SOT. Pues voy pa el interior, .

iba a echar una carta — para mi amado,
gue ya me tiene harta — por desahogado..

SOTERA.—(Entra con cesta al brazo.) |Mi abuela,.el Nicanot!

NIC. : Pues yo también traia :
carta para miamada, — en la que le decfa.., :
SOT,y :40neél | . 4
NIC. _ Cuasi nada. '-
SOT. Ya estds en el contine,
la cesta es el buzén. _
NIC. ~ Pues echa aqui en el gorro.

y empiece la sesién. e
SOT, (Leyendo.) jAy, Sotera de mi vida, — que me tienes dislocaol
NIC. (Leyenuo.) Nicanor, si ti me olvidas, — o vitriolo 0 sublimaos '
SOT., Cuando coja la licencia — esto en boda acabaré .-
NG, Del fogén y la impaciencia — sicame, sicame ya,
SOT. (Dejando de leer.) Gatera, gatera, — no quieras a cualquiera

te espera, te espera, — tu pobre cocinera.
NIC, (Dejando de leer.) Sotera, Sotera, — no seas cocinera, q

te espera, te espera, — quien es tu vida'entera,
SOT. (Leyendo.) Si te viera cuando guisas — y me dieras un bocao.
NIQ. (Leyendo.) Cuando esté libre me avisas, — que me encanta ir a tu

SOT. Le comia a mi Sotera—too lo que guisando estd.. (lao,
NIC, Del fogén y de soltera — sdcame, sdacame yai-.
SOT, - ' Gatera, gatera, etc.

NIC. Sotera, Sotera, etc. (Vanse.)

Hablado

 EPI.—Vamos con las cartas, a ver si nos dejan. (Abre una y lee.) Lo de
siempre: Ruego a usté me diga la manera de hacerme rico, como ofrece en
su anuncio de etc. adjunto el sello, etc,, suyo atectisimo, etc. «+i(Va leyén-
dolas y dando los seilos al Fantasioso) [Habrd desahogao!, ésts no manda
sello. (Lee.) [{Fantasiosol! [jFantasiosol] = , : : (B
FAN.—;Qué te pasa? : : X
EPI.—Har4d unos ocho dfas que me encontraba, como de costumbre, enfrass
cao en la lectura de los anuncios de la La Cerres..., cuando de repente me
salté a la vista la siguiente sugestion: (Saca un recorte y lee.) ¢«Sccio con
iniciativas precisase para poncrse al frente de negocio establecido, que ren-
ta veinte duros diarios; ganancias por mitad; la otra mitad, para la dueiia,
joven agraciada y separada de su marido. Escriban hoy mismo.»
FAN.—Total.,. P ' £k
EPI.—Total que escrib{ diciendo: «yo soy ese socios, y cuando ya creia
que too habia'sio una burla, mira: (Le enseria la carta.) «Que conformes,
que esta noche nos veremos en el Hotel Concert,» jViva la libertadl
FAN,—{Gacho, si ties saerte! : 2 5
EPI.—(Besienta a escribir.) Voy a firmar mi libertad: «Iré s. s, q. 8. Ps B,
E. Y.> |Ajajal Ahora el sobre. 81 te das prisa, atiu puedc llegar al correo.
FAN.—|La sefia Ulcgia que sale. (Se sienta a fingir que escribe; Epifa-
nio se guarda la carta). : :
EUL.—(Saliendo.) Oiga Pifanio, yme queria echar estas sumas?
EPL.—(Aparte.) {Me revento, no iiega la cartal Vengan las sumas.
EUL.—;Pero aun sigue ahi ese hombre?;se conoce que hace testamento.
MIN.—(A Eulogia.) Esta carta acaba de darme a la puerta un desconoci-

do, para usté, (Eulogia se pone a leer,)



EPI1.—(Aparte.) No llega, no llega. : : e
RITA.—(A Minuto.) Y ese joven que aguardaba Ja contestacién se debe
de haber ido cansado de esperarte. '
MIN.—Si, ya le he visto, estaba en la calle. La carta era para una sefiora
pero cuando se la estaba entregando, aparcci6é una mano de tio que me la
arrebat6; menudo jollin se armé y menudo paso llevaba el pollo en cuanto;
que se lo he dicho. ' 3
- EUL.—(Refiriéndose a la carta.) Pues, seiior, no lo entiendo. :
CORNELIO —(En la puerta con un bastén muy gordo en la mano.) 'Aquél
es, no me cabe duda' {Por el Fantasioso, emprendiendo a palos con él.) ¢Con-
que abandona al chimpancé de tu marido? iToma, granuja, sinvergiienzal
FAN, -——tAuxilio, que me mata! : :
'EUL,—Ya decia yo que estaba haciendo testamento.
EUL., RITA y MIN. —|El Fantasioscl (Huye.) -
. EPI—Se va sin !a carta.
COR.—;Me como sus higados! (Sale detrés.)
EPI.—iLa débacle! (A Minuto.) jEcha esta carta en el primer estanco,
MIN,—Te caistes, chzquetén! {Telon.)

CUADRO CUARTO

La brasserie del «Hotel Concerts. Tor la escena, repartidas, varias mesas, & las cuales so sfen-
ta heterogéneo publico, compuesto de cocottes, toreros, etc. ¥

TITI.—(Sentados a una mesa de primer término.) {Garz6n! Otro vaso de
agua,
CAMARERO.—No beba usté tanto, que se va usté a poner hidrépica.
- TITI.—;Cébémo dise? M ' :
CAM.—Inflami. Té6mese usté algo sélido.
PACA.—Lo que vamos a tomar es una sofocacién, porque esta noche no
pasa un alma. : LAl
TITI.—Queda poco dinego en Espafial
CAM.—Es que hay que ver que son ustés muchas, (Se oyen palmadas.) Va
en seguida. (Vése.} ) Ak o7
TITI.—Con las ganas que yo tenia de un sogbete!
PROTASIO.—(Acercidndose.) Buenas noches.
TITI,—Aselleré, i gosta. : ;
PRO.— Muchas gracias, sefiorita,
PACA.—Siéntese, hombre: {Se sienta ) -
TITI.—Usted creé que sentagia mal un sogbete ahcga?
PRO.—Eso no sienta mal nunca. Pruebe usté el barquillo relleno.
TITI.—;Cosa rica? (Le parese a usté que pidamos tres?
PRO.~Para mi, no, porque a i me sienta mal siempre,
TITI.—;Pedimos, entonses, uno pega ¢ada una? v
PRO.—Fs lo natural. (Tit{ le hace sefias con el pie.)
TITI.—{Garzén! Dos barcos rellenos. -
CAM.—;Dos barquilles? Va en seguida..
PACA.—!Qué dessnimao est4 esto! ¢¥spera usté a 2lgiin amigo?
PRO. - Yo voy siempre sclo, sefiorita. ;
CAM.—Aqui estédn ya los barquilles. (Los sirve.) _
PRO. —(Cogiendo el pie a Titi, ante la insistencia de las sefias de ésta.)
{Bien calzada va v sté, sefiorital - .
-« TITi.—~;Le gusta mi pie? p e
- PRO.—Sf, pero con unas hebillitas como éstas (Sacéndolas del bolsillo y
ensefidndoselas,) harfa mucho mejor, ' TE ke
TITI.—{Ah, qué lindas! {Tres joliel



TITI,—iMuchisimo) : i

PRO.—Pues aun las tengo mas bonitas. (Sacando varias més.) Escojan,
escnjan ustedes las que prefi ran. ' :

- TITI.—Tantas gracias,.. s usté muy galdn, . : -

PACA.—Como éstas son las que compré la Braulia otra noche en el
Qriental , . : OIEEST
TTPRO, —;Uns joven con un lunar en salvo sea la parte? Me' los comnrd a
mi: pero a ella le cobré cuatro pesetas, poraue tenfa un primo al lado; a us.
tedes; romo estén solas, se las pondré a una cincuents, vaalil

T'Tl.—Yntonces, usté&, .

PRO —No sov un primo

TITT. —;Haga el nlaser de retirarse!

PRO.—;Y alguna ntra cosita?... Dijes, guardapelos, sortijas, peinecillos,

PACA.—iValiente nosmal }No ha ofd» vsté que agileque? (Vase Protasio,
deteniéndose en las otras mesas, Llegan Eunlogia y Rita y se sientan a una
mesa de un extremo.) ' -

EUL.—Aaui podemos ver sin que nos vean.

RITA .—Buen trabajo me ha costzo convencerla a usté de que lo que la di-
cen en la carta =6lo pue ser por su bien.

EUL.—2si dice el anénim», v no perder de vista al individuo que traiga
un clavel rojo en la boca. Lo qur tiene, es que yo no doy fe a estss cosas,
que siempre son obra de algiin mal auerer. :

RITA.—Lo que se me hace a mi, es que esto debe ser algiin devaneo de]
sefior Epifanio, ik R

EUL.—Fn fin, ya qne hemos venio, esperemos que lo que sea pronto ha
de sonar, (En el escenarin aparece mun letrero que dice: «Cancién Canaria.»

. Miisica

CORO Somos islefas — y oyen las brefias
de aquellas costas — que bate el mar
Z { . nuestro cantar.
CAN, 1.» Triste recuerdo — que noche y dia
el alma mia — viene a turbar
consu pesar.

Vas, gaviota, sobre el mar :
desde las islas, — desde las islas Oanarias, -
rozas el cielo al volar — y en tus alas, « Shanls TEENS
y en tus alas van plegarias — para que me vuelva a amar,

-

Nave que veloz cruzé — y que surcas,
¥ que surcas estos mares, -~ si ves a quien me olvidé
dile que junto, — dile que junto a sus lares
- le sigo esperando yo. : S
CORO Tierra qoe rodea el mar —no te dejaré de amar.

Hablado

EPL-—(Entrando con el Fantasioso.) Chico, estdsen Un error; no, no me

causan pavor las amenazas de Andrés. : 8 4

. FAN.—Hsblas en verso, como el sefior Tenorio, rhy g
EPI.—|Caprichos de las musas! Ahora que, respective a eso que estiba-

mos hablando, te diré que no es talmente pavor, como ti sospechas, sino

unas miajas de aprensién lo que me causa el garrote de esa criatura, a més

que yo me conozco y no quiero compromisos. p
FAN.—Por eso me traes a mf, pa tocar a menos. L 3t A 0T
EPL.—Lo que t'aseguro es que estoy encantao de haber nacio. Ha sonao



1a hora de la libertaci6n. La sefid Ulogia, con sus celos trasnochescos y sas
desigencias matrimonia'es, mc tenfa frito; la chica, con sus amores y sus
desnlantes. me tenfz asao; tii mismo. con tus sacalifias, me tenias cocido...
FAN.— Ove, ove, u retiras el cocido u me najo.
EPT _(Snietdndnle.} Retirao. 4
FAN.- Me gnedo, (Van hacia 1a mesa del centro ) 2 -
EPJ.— Lo que me creo que esta es 1a hora, esta es 12 mesa y este es el cla-
vel, v si no. volveremos 2 leer la carta, (Saca 'la ‘carta y lee.) <«Seiier Pifa-
nins: dos puntns ' '
FAN —:Sabfan que venia vo? ' SR ICTOE :
‘EPI,—8e Io supondrian, (8’gue leyendo.) «Entre doce y una de esta no-
che ecommparezca en la brasserie del Hotel Concelt, mesa del centro, junto a
la colimna. siéntese en ella...», coma. ; '
FAN.- (Dando palmadas.) {Un bistéi ! - {555
EPT. —T’arvierto que se trata de signo ortogrifico, i :
FAN.—T'arvierto qne se trata de un avetito devorador. -
EPI.—(Leyendo.) <Y espere viendo El Mundo, y con un clavel encarnao
en 1a boca, aue va le sacardn de su ensimismamiento, con las subsiguientes
pa?abras sacramentales: LR.S doce y media Y Sereno.» |
FAN.-—10ué quedra decir eso?
EPI —El santo y sefia.
FAN,—:10Quién canta eso? i '
EPI.—Una de esas cupletistas a la moda, que too lo cantan llorando: la
Madalena. '
FAN.—Caray, qué tiernal

Miasica

La bella Magdalena, vestida de gitana, cantar este niimero con caricaturesca exager acion, con
% 5 : forme le sugiera su talento a la artista. e

 El gachi — puso en mi ‘
© sus ojazos traidores — y cal AR b MR e g
porque si — rendidita de amores.
Maldita mi suerte, - maldita la hora " R o
en que maté a mi buen padre—y a la que era su sefiora,
Y desde aqnel dfa—he llorado tanto, L A i
que son dos torrentes—mis ojos, de llanto,
Como la mfa no hay pena,—no, no hay pena, no, no, no, no.
Que est4 sufriendo condena,—condena que sufro yo,
le conddharon a muerte—y el indulto le salvé,
Y so conducta sigunié tan buena, '
que d= cadena pasé a prision. ! RN
- Y el angelito,—por lo que vale, LR QS
mafiana sale—sin remision. ;

itiAlegrialll
jAlegria, que sale mafiana—aquel alma mial
CORO ['1Alegrialll '
Shi? . {Aleoria, que acaben las coplas—con melancolial « . 3
MAG, tiiAlegrialll ; , LA AN 08

jAlegria; no quiero que, triste,

me encuentre el gitano '

‘que llega mafiana—buscando mi amor,

por si acaso, el muy bruto,—me arrea un pufialén!

sy [l = : y y ; BAILE



1ablado

AND., — (Asoméndose a la puer a con la Patro,) All{ le tiere usté, no se
amilane y duoro con él, que aqui estoy yo.

PAT.—(Llega donde est4 Epif: nioy le da en el hombro,) |Lzs doce y me
dia y sereno! ’

FAN.—1Rediezla! {La sefid Pati ol

EPI.—|FEl apocalisis!

PAT.—;Conque solterito, eh? ;Conque t’has olvidao del dia nefasto en
que nos echaron el yogo en Szn C-yetano? jConque esperando los papelitos
pa casarte con c¢sa anciana que s’ha prendao de tus prendas? (Le zarandea.)
« EPI.—A mi, dime lo que quieras, pero a las prendas hez el favor de.dejar-
las en paz, que na te deben,

PAT.—EIl que pué que las deba, eres ti, |s0 morral!

FAN.—Serénese, s#ii4 Patro, que esto tie arreglo por buenas.

PAT.—Quien no tie arreglo es vsté, que caa dia tie menos vergilenza,

FAN —Si, sefiora, lleva usté, rero, que muchisima razén, ;Ves a lo que
das lugar con tus aciones?, a hacerle a uno perder su condurta en un gitio
piblico, como éste,

PAT.—Llamre usté al camarero a ver si la encuentra. Quisiera yo conocer
a esa hurie del desierto que queria ilevarse a esta alhaja de double; debe es-
tar mochales perdia la buens sefior®.

EUL.—{Acercdndose con Rita.) D ¢a usté que si que lo he estao.

g‘;AT.—iAnda, lefie, dofia Urraca! Yo crei que-a sus afics, sopitas y buen
vino. .,

EUL.—jEst4 una tan necesitd de uncs pantalenes!.,.

PAT,. —Pero si es que aqui, mi es] 0oso, gasta enaguas,

EPI.—iPatro, indirertas, nn te las ;onsiento!

EUL,—Sefior Irdn, que ro se le ocorra a usté volver por aquella su casa;
un mensajero le llevara lo suyo, mej r dicho, lo mio, donde usté diga, |Qué
desgraciada soy! (Se desmaya.)

7 PAT.—Chico, siento haberte des echo el mairimonic, consuela a tu

utura,

EPI.—Patro, que soy tu esposo! :

PAT.—Guarda el:secreto, i]Ja, ja, ja! (Vase.

EUL.—(Volviendo en si.) {Qué equ vocacién la mfal {Qvién iba a pensarl

FAN.—- Si, sefié¢ Ulogia, se equivoco usté de piso... Su tipo es otro...

- EUL.—Pero (quién habré sio la b1 ena alma que ha descubierto too este
of... &
AND.—(Acercéndose.) Yo, que, vicrdo que el «<Répido» iba a descarrilar,

eché un freno a las maquinaciones de cste tio, y que estoy dispuesto, si vsté

lo consiente, a conducir el tren por buen camino; pero anies.,, tie que pasar

por la Vicaria, o
EUL —Ties r2zén, Andrés, esa es la fija.

fFAND.—(A Rita ) Ya lo oyrs, cuando ti quieras pues dar la salida,
RITA.—Por mi, viajeros al fren.

FAN.—|Te digo que si llegan a ser lss doce y media y nublao'..,

EPI.—;Quién dijo miedo? Gajes del oficin. (Saca parel y layiz y escribe
sobre vna mesa.) «Caballero bastante desehogao de pesicién pretegeria a se-
fiora o sefiorita, enviando sello para la contestacién.»

FAN,—Eres inmenso, Pifaniol

EPI,—Pues ahora verds. (Llamando al camarero.) Vamos a gastarnos las
pocas pesetas' que nos quedan, (Ataca [uerte la miisica.)
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